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	與會心得：
去到漢中陝西理工大學之後，當地的學生十分熱情的帶著我們介紹學校，跟我們聊天減輕我們的緊張，他們十分的健談及熱心，常常詢問我們是否需要幫助，或是有任何問題可以跟他們提，他們會幫忙處理。一進到下榻飯店就有同學接待我們簽到、發放會議手冊、論文集、房卡等報到手續，接著就帶我們去吃飯，吃的是當地的特色菜：萵筍、魔芋、涼皮、泡饃、薑汁可樂以及各式各樣的辣菜，因為以前漢中屬於巴蜀、四川一帶，他們的當地菜系屬於川菜，每一道菜幾乎都有辣，這對我──一個第一次去大陸就去四川的人來說，完全沒壓力，非常適應的吃了下去，還覺得其實並沒有想像中這麼辣，但對我的同學來說，是個考驗地獄的開始，他在台灣是一點辣都不碰的人，連黑胡椒他都不能吃，到了漢中只能硬著頭皮吃下去，前兩天頻頻被辣到猛喝水、一直配白飯，到了最後兩天已經能對整碗紅豔豔的毛血旺下筷子，進步不謂不大。說到白飯，在台灣白飯作為主食一般都會在上菜前添好，但大陸的習慣不同，他們認為吃菜才是重點，菜都上完了還沒吃飽，才上飯墊肚子，而且若是讓客人需要上飯，就表示主人家招待不周，菜品不好吃，才讓客人餓肚子，需要上白飯來墊胃。所以我們在飯店裡要求服務生先上白飯時，服務生都會先質疑一下，就反問我們確認他沒有聽錯是要先上白飯，等我們解釋說是台灣來的，習慣不一樣，他們才會從善如流的先上白飯。薑汁可樂也是個神祕的飲品，在可樂中加入薑汁，並且喝熱的，這是台灣從來沒聽過的喝法，但大陸人都習以為常，並認為它跟紅糖水一樣對女生很好。
除了飲食習慣的不同，在致詞、講話上也有很多不一樣的地方，比如大陸的老師在致詞時習觀先以天氣、歷史地理、詩詞文化作為開頭，再提及今天會議的淵源，最後感謝各方的支持，希望會議圓滿成功等等，四位大陸老師都是大同小異的架構，而台灣的老師直接了當說完致謝詞後，便說明他的期許並叮囑告誡學生應遵守的禮儀規範，聽起來大陸的老師們相較於台灣的老師反而溫和許多。不過在聽老師們會議上發表的時候，大陸的老師因為口音的關係，聽起來講得都是慷慨激昂，振振有詞，在台下聽著都覺得備感壓力，而台灣老師們反而在學術發表時展現出包容性，相較之下態度是溫和的，在我聽完各位老師們的報告之後發現這個十分有趣的對比。
這次出國發表論文非常感謝林偉淑老師願意帶著我們出去，老師們除了自己的發表之外，還要擔心我們的各項事務，交通、人身安全等等，也感謝在校的同學們作為我完成論文的背後助力，讓我能盡速圓滿的寫完論文，感謝臺灣師範大學的胡衍南老師帶台灣的師生們去到大陸，促成了這次的交流活動，最後感謝陝西理工大學文學院的師生全力支持，安排並完整了整場會議，食宿交通、場地活動、準備會議相關事宜等等，十分辛勞。
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